
OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER - STREAMLIGHT TLR 1 & 2 RIGHT
HAND, BLACK/TAN

Super-Versatile, Accepts Over 150 Different Semi-Auto Pistols

The Blackhawk Omnivore is a versatile holster that will accept more than 150
different semi-auto handgun models with an accessory rail. Using an active
retention mechanism, the Blackhawk Omnivore locks onto the included Rail
Attachment Device and not the gun’s frame, ensuring the pistol stays securely in
place. Works with nearly any rail-equipped semi-automatic pistol Free float
design elements holster wear on pistol Level 2 retention 3-position adjustable
thumb release Available for pistols with or without weapon light An instinctive
thumb release on the Blackhawk Omnivore holster disengages the locking
mechanism from the Rail Attachment Device, allowing you to quickly draw the
handgun.

Attributes

Name: STREAMLIGHT TLR 1 & 2 RIGHT HAND, BLACK/TAN
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047314
Mfr. No.: 419002BCR
Color: Black/ Tan
Hand: Right
Material: Polymer
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.479kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 604544626179

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Blackhawk Omnivore
Multifit Holster

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das Blackhawk Omnivore Multifit Holster entschieden hast. Dieses Holster bietet eine
sichere und vielseitige Lösung für die Aufbewahrung deiner halbautomatischen Handfeuerwaffe. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster für dein spezifisches Waffemodell geeignet ist.
Verwende das Holster nur für die vorgesehenen Waffen und Zubehörteile.
Halte das Holster und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahre das Holster an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Holster nur mit halbautomatischen Pistolen, die über eine Zubehörschiene verfügen.
Stelle sicher, dass die Waffe im Holster sicher verriegelt ist, bevor du dich bewegst.
Achte darauf, dass der Daumenrelease beim Ziehen der Waffe nicht versehentlich betätigt wird.
Vermeide es, das Holster unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Hitze, Kälte oder Feuchtigkeit) zu
lagern oder zu verwenden.
Trage das Holster immer in der vorgesehenen Position (außen an der Hüfte).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Überprüfung der Kompatibilität: Stelle sicher, dass deine Waffe mit dem Holster kompatibel ist.
Befestigung des Rail Attachment Device:

Befestige das Rail Attachment Device an der Zubehörschiene deiner Waffe.
Achte darauf, dass es fest sitzt und sicher verbunden ist.

Einsetzen der Waffe:
Führe die Waffe vorsichtig in das Holster ein.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster verriegelt ist.

Benutzung des Daumenrelease:
Um die Waffe zu ziehen, drücke den Daumenrelease und ziehe die Waffe gleichzeitig nach oben.
Übe diese Bewegung mehrmals, um ein Gefühl für den Mechanismus zu bekommen.

Regelmäßige Überprüfung:
Überprüfe regelmäßig das Holster und die Verriegelung auf Funktionalität und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster und Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Missbrauch zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler für weitere Unterstützung oder Fragen zu
deinem Blackhawk Omnivore Multifit Holster. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithältst.

Schlusswort
Deine Sicherheit ist uns wichtig. Bitte befolge alle oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen, um eine
sichere Nutzung deines Blackhawk Omnivore Multifit Holsters zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögere
nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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Safety Instruction Guide for the OMNIVORE MULTIFIT
HOLSTER STREAMLIGHT TLR 1 &amp; 2 RIGHT
HAND, BLACK/TAN

Introduction
Thank you for choosing the Blackhawk Omnivore Multifit Holster. This versatile holster is designed to securely hold
more than 150 different semiauto handgun models equipped with an accessory rail. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure the holster is used according to the instructions provided. This product is
designed for safe use with semiautomatic handguns equipped with accessory rails.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in recall notices if applicable.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements and that the
product meets EU safety standards.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure it is used only by
responsible adults.
EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, ensure you have access to a contact point within the
EU.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the handgun is unloaded before placing it into the holster.
Make sure the holster is properly secured to your belt or waistband.
Confirm that the Rail Attachment Device is correctly attached to the handgun.
Use the instinctive thumb release to disengage the locking mechanism before drawing the handgun.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as these may affect its integrity.
Regularly inspect the holster for wear and tear. If damage is detected, discontinue use immediately.
Do not use the holster with handguns that do not have an accessory rail.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the Rail Attachment Device to your handgun according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the attachment is secure and that there is no movement between the device and the
handgun.

Usage:

Insert the unloaded handgun into the holster, ensuring that it is fully seated.
Secure the holster to your waistband or belt, ensuring it is snug and stable.
To draw the handgun, use your thumb to press the release mechanism and pull the handgun out of the
holster in a smooth motion.

Maintenance:

Clean the holster regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the holster in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



When the holster reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations for plastic
waste.
Ensure that any components, such as the Rail Attachment Device, are also disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use, safety, or maintenance of your Blackhawk Omnivore Multifit
Holster, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. Make sure to have your
product details ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and proper usage of your Blackhawk Omnivore Multifit Holster. Your adherence to
these guidelines will help ensure a safe and effective experience with your holster.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Blackhawk Omnivore Multifit Holster. Este holster ha sido diseñado para proporcionar seguridad
y comodidad al portar su pistola semiautomática. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el holster esté diseñado para tu modelo de pistola específico.
Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en el holster.
No uses el holster si presenta daños visibles o si el mecanismo de retención no funciona correctamente.
Mantén el holster fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Realiza inspecciones periódicas del holster para asegurarte de que esté en condiciones óptimas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este holster está diseñado para ser utilizado con pistolas semiautomáticas que tienen un riel
de accesorios. No utilices el holster con otros tipos de armas.
Retención: Asegúrate de que la pistola esté correctamente asegurada en el holster. El mecanismo de
retención activa debe bloquearse en el Dispositivo de Adjunto de Riel.
Liberación de Pulgar: Familiarízate con el mecanismo de liberación de pulgar en 3 posiciones. Practica la
extracción de la pistola en un entorno seguro.
Ajuste: Verifica que el holster esté bien ajustado a tu cintura y que no se deslice durante el movimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Holster:
Coloca el holster en el lado derecho de tu cintura, asegurándote de que esté orientado correctamente.
Ajusta la correa o el clip para que el holster quede firme pero cómodo.

Colocación de la Pistola:
Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en el holster, asegurándote de que el riel de accesorios encaje en el Dispositivo de
Adjunto de Riel.

Verificación de Seguridad:
Revisa que el mecanismo de retención esté funcionando correctamente antes de usar el holster.
Realiza una prueba de extracción para asegurarte de que puedas acceder rápidamente a la pistola
cuando sea necesario.

Uso Diario:
Utiliza el holster solo para su propósito previsto. Evita actividades que puedan comprometer la
seguridad del holster o de la pistola.
Mantén el holster limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el holster, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el holster está dañado, considera reciclar los materiales según las normas locales de reciclaje.
No arrojes el holster en la basura común si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, verifica la información de contacto proporcionada en el
empaque o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier tipo de equipo relacionado con armas. Sigue
estas directrices y disfruta de tu experiencia con el Blackhawk Omnivore Multifit Holster.
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Guide de Sécurité pour le Holster Omnivore Multifit
Blackhawk Streamlight TLR 1 &amp; 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Omnivore Multifit Blackhawk Streamlight TLR 1 &amp; 2. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle de pistolet avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants.
Utilisez toujours le holster conformément aux instructions fournies.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez le support approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Rétention Actif : Le mécanisme de rétention actif du holster se verrouille sur le Rail Attachment Device. Ne
tentez pas de modifier ce mécanisme.
Dégagement Rapide : Familiarisezvous avec le déverrouillage instinctif à pouce pour un dégagement rapide
de votre pistolet.
Utilisation avec Lampe de Poche : Assurezvous que votre pistolet est équipé d'une lampe de poche
compatible si vous utilisez cette fonctionnalité.
Flottaison Libre : Le design en flottaison libre réduit l'usure sur le pistolet. Évitez de forcer le pistolet dans le
holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :

Vérifiez que le holster est propre et exempt de débris.
Fixez le holster à votre ceinture ou à votre équipement selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le holster est bien en place et sécurisé.

Utilisation du Holster :

Insérez le pistolet dans le holster en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Testez le mécanisme de rétention en tirant légèrement sur le pistolet pour vérifier qu'il est bien
maintenu.
Pour dégainer, appuyez sur le bouton de déverrouillage à pouce et retirez le pistolet avec un
mouvement fluide.

Entretien :

Nettoyez le holster avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus le holster, assurezvous de le recycler ou de l'éliminer conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas le holster dans des ordures ménagères si cela peut nuire à l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un représentant du service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de
votre achat à portée de main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre holster Omnivore Multifit Blackhawk Streamlight
TLR 1 &amp; 2 en toute confiance. Pour votre sécurité et celle des autres, restez toujours vigilant lors de l'utilisation
de votre produit.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury OMNIVORE
MULTIFIT BLACKHAWK z Latarką STREAMLIGHT TLR
1 &amp; 2 (Prawa Ręka, Czarna/Tan)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury OMNIVORE MULTIFIT BLACKHAWK. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Proszę zapoznać się z poniższymi wskazówkami i przestrzegać ich, aby zminimalizować
ryzyko urazów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Sprawdź kaburę przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj kaburę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj kabury z pistoletami, które nie są kompatybilne.
Upewnij się, że kabura jest prawidłowo zamocowana przed umieszczeniem w niej pistoletu.
Zawsze zachowuj ostrożność przy wyjmowaniu pistoletu z kabury.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj kabury tylko z pistoletami półautomatycznymi, które mają szynę akcesoryjną.
Nie próbuj modyfikować kabury ani używać jej w sposób, do którego nie została zaprojektowana.
Zachowaj ostrożność przy zwalnianiu mechanizmu blokującego, aby uniknąć przypadkowego wyjęcia
pistoletu.
Nie pozostawiaj kabury w zasięgu dzieci ani osób nieupoważnionych.
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed umieszczeniem go w kaburze.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja kabury:

Upewnij się, że kabura jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Zamocuj kaburę na pasie, upewniając się, że jest stabilnie umieszczona.
Sprawdź, czy mechanizm blokujący działa prawidłowo, zanim umieścisz pistolet w kaburze.

Użytkowanie kabury:

Aby umieścić pistolet w kaburze, upewnij się, że jest on rozładowany.
Wsuń pistolet do kabury, aż usłyszysz kliknięcie mechanizmu blokującego.
Aby wyjąć pistolet, naciśnij zwolnienie kciuka, aby odblokować mechanizm, a następnie delikatnie
wyciągnij pistolet.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj kaburę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, proszę skontaktować się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zastrzeżenia



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie kabury OMNIVORE MULTIFIT
BLACKHAWK zapewni Ci komfort i ochronę.
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OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva käytettävän puolautomaatin kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet osat voivat heikentää turvallisuutta.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä holsteri lasten ulottumattomissa.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että lukitusmekanismi on kunnolla kiinni ennen aseen käyttöönottoa.
Älä yritä purkaa tai muuttaa holsteria ilman asiantuntevaa apua.
Harjoittele holsterista aseen vetämistä turvallisessa ympäristössä ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi holsterissa.
Pidä holsteri puhtaana ja kuivana, jotta se toimii kunnolla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että holsteri on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä holsteri vyöhön tai muuhun varustukseen ohjeiden mukaan.
Tarkista, että holsteri on tukevasti kiinni.

Käyttö

Aseta ase holsteriin siten, että se lukittuu Rail Attachment Deviceen.
Varmista, että ase on turvallisesti paikallaan ennen liikkumista.
Käytä peukalopainiketta lukituksen vapauttamiseen aseen nopeaa vetämistä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Blackhawk Omnivore
Multifit Holster

Introduktion
Tack för att du valt Blackhawk Omnivore Multifit Holster. Detta hölster är designat för att ge säker och effektiv
förvaring och åtkomst till din pistol. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att hölstret är korrekt installerat innan du använder det.
Håll hölstret och pistolen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd hölstret endast med kompatibla pistoler som har en tillbehörsrails.
Utför regelbundna inspektioner av hölstret för att säkerställa att det är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid hölstret med den aktiva låsningsmekanismen korrekt aktiverad.
Se till att tumrelease är lättillgänglig men inte oavsiktligt aktiveras.
Undvik att dra pistolen med kraft; använd en jämn och kontrollerad rörelse.
Kontrollera att hölstret är ordentligt fäst vid bältet eller kläderna innan användning.
Använd inte hölstret om det är skadat eller slitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölstret:

Fäst hölstret på bältet eller kläderna med hjälp av de medföljande fästanordningarna.
Kontrollera att hölstret sitter stadigt och inte rör sig.

Användning av hölstret:

Sätt in pistolen i hölstret med tillbehörsrailsen på plats.
Kontrollera att pistolen är ordentligt låst på plats genom att dra lätt i den.
För att frigöra pistolen, tryck på tumreleaseknappen och dra pistolen uppåt.

Underhåll av hölstret:

Rengör hölstret med en mjuk trasa och mild tvål vid behov.
Inspektera hölstret regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Byt ut hölstret om det visar tecken på försämring.

Avfallshantering
Avyttra hölstret enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om hölstret är skadat och inte längre kan användas, se till att det inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produktens säkerhet, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
Blackhawk officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av Blackhawk
Omnivore Multifit Holster. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro pouzdro
Blackhawk Omnivore Multifit

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Blackhawk Omnivore Multifit. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní uchování vaší poloautomatické pistole. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte pouzdro pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s pistolí dodržujte bezpečnostní pravidla pro zacházení se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla vaše pistole správně umístěna v pouzdře, aby nedošlo k nechtěnému uvolnění.
Pouzdro je navrženo pro pravou ruku. Nepoužívejte ho na levé ruce, pokud není určené pro leváky.
Při uvolnění zajišťovacího mechanismu používejte pouze palec, abyste zajistili rychlé a bezpečné vytažení
zbraně.
Nezkoušejte upravit nebo měnit konstrukci pouzdra, protože to může ohrozit jeho bezpečnost.

Instrukce pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že je pouzdro správně připevněno k opasku nebo jinému nosnému zařízení.
Zkontrolujte, zda je pouzdro pevně namontováno a neklouže.

Používání pouzdra:

Před vložením pistole do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Umístěte pistoli do pouzdra tak, aby byla zajištěna pomocí zajišťovacího mechanismu.
Pro uvolnění pistole stiskněte palcem na příslušné místo pouzdra a vytáhněte pistoli směrem nahoru.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečným způsobem, aby nedošlo k jeho
dalšímu použití.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti tohoto výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty by měly mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání pouzdra Blackhawk Omnivore
Multifit. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám bezpečné a příjemné používání.


